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Lh widme dieses Buch unserem kiirzlich verstorbenen
Hund Scully. Er war uns ein treuer, gutmiitiger und cleverer
Begleiter. Uns bleiben acht Jahre voll wunderbarer
Erinnerungen an die Zeit mit Scully, der in seinen letzten
Wochen trotz schwerer Krankheit sehr tapfer war.

Du wirst fiir immer in unseren Herzen sein!






Australien, September 1845
VOR DER SUDKUSTE

»Lucy! Bring mir meinen Sonnenschirm, und beeil dich gefilligst!,
rief die schone, dunkelhaarige junge Frau ungeduldig. Anschei-
nend sorgte sie sich um thre Pfirsichhaut.

»Wire es nicht besser, die Sonne zu meiden und den Schatten
aufzusuchen, Miss Diviner«, erwiderte Lucy freundlich. Die Kraft
der vom Wasser reflektierten Sonnenstrahlen durfte man nicht
unterschitzen. Niemand wusste das besser als Lucy: Da sie einen
hellen Teint und blonde Haare hatte, bekam sie binnen weniger
Minuten einen Sonnenbrand. Doch auf dem Achterdeck war sie
vor der Sonne und dem autkommenden Wind geschiitzt, wihrend
die §. 8. Gazelle tiber die Wellenberge stampfte. Die Fahrt ging die
australische Stidkiiste entlang in Richtung Backstairs Passage, je-
ner beriichtigten Seestrafle, die Kangaroo Island — das Ziel der
Reise — vom Festland trennte. Aber nach Einschitzung der Matro-
sen wiirde die Gazelle es wegen des starken Gegenwinds nicht vor
Einbruch der Dunkelheit bis dorthin schaffen. Dabei war Ende
September; eigentlich hitte es mild und heiter sein miissen. Statt-
dessen wehte ein eisiger Wind.

Amelia Divine, die an der Reling stand, funkelte ihre Bediens-
tete zornig an. »Mir wird schlecht von diesem schrecklichen Ge-

schaukel, Lucy. Wenn ich mir nicht den Wind um die Nase wehen
lassen kann, werde ich bald die Fische mit den widerlichen Ham-
melkoteletts fiittern, die es zum Mittagessen gab.«

Lucy unterdriickte einen gereizten Seufzer. Seit sie vor fiinf
Tagen mit dem Dampfer Lady Rosalind von Van-Diemens-Land*



aus 1n See gestochen waren, beklagte Amelia sich in einem fort,
und allmihlich ging Lucy diese Norgelei auf die Nerven. Es is¢ zu
warm. Es ist zu kalt. Das Essen schmeckt grauenhaft. Die Seeleute sind
unhdflich. Ich muss mich mit dem Pibel vom Zwischendeck abgeben ...
und so weiter, und so fort. Der kurze Zwischenaufenthalt in Mel-
bourne, wo sie an Bord der Gazel/le gegangen waren, hatte Amelias
Laune auch nicht bessern konnen.

Lucy war tiberzeugt, dass es viel zu windig war, um einen Son-
nenschirm halten zu kénnen. Dennoch holte sie 1thn, damit ihre
Ladyschaft zufrieden war. Kaum hatte sie Amelia den Schirm in
die Hand gedriickt, riss eine Windbo ihn auch schon fort und
wehte thn aufs Meer hinaus. Amelia schrie verirgert auf, als der
Schirm von den Wellen davongetragen wurde.

»Mochten Sie nicht lieber aus dem Wind kommen, Miss Di-
vine?« Lucy firchtete, eine starke B6 konnte die zarte Amelia
packen und tiber Bord reifen.

»Ich sagte dir doch, dass mir dann schlecht wird! Sei gefilligst
still, wenn du keine verniinftigen Vorschlige hastl«, fuhr Amelia
sie an, offensichtlich entschlossen, ihre schlechte Laune weiter-
hin an ihrer Dienerin auszulassen, wie so oft in den vergangenen
Wochen.

Lucy wandte sich ab und ging auf das geschiitzte Achterdeck
zuriick, wo eine Mitreisende, die sich ihr als Sarah Jones vorgestellt
hatte, die Szene verfolgte.

»Ich verstehe nicht, wie du das Geschimpfe dieser Frau aus-
hiltst«, sagte Sarah und warf Amelia, die sich mit hochnisiger
Miene an die Reling klammerte, einen finsteren Blick zu. Sarah
hatte im Lauf der Jahre mehrere Frauen wie Amelia Divine ken-
nen gelernt und war oft mit der gleichen Schroftheit abgefertigt
worden.

Doch Sarah hatte sich aufgrund ihrer Lebensumstinde mit die-
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ser Behandlung abfinden miussen. Weshalb Lucy solche Grobhei-

ten hinnahm, war Sarah ein Ritsel. Das Midchen mochte zwar
eine Bedienstete sein, aber sie war ein freier Mensch — anders als
Sarah, die einen Blick dafiir hatte, wer zu ihren Leidensgenossin-
nen gehorte und wer nicht, und Lucy zihlte eindeutig nicht dazu.
An Lucys Stelle hitte sie dieser Miss Divine ins Gesicht gesagt,
was sie von ihr hielt. Das hitte sie vermutlich die Anstellung ge-
kostet, aber es wiire ihr die Sache wert gewesen.

»Ich brauche die Stelle bei Miss Divine, erklirte Lucy. »Vor
anderthalb Jahren bin ich zusammen mit hundertsechsundftinfzig
anderen Kindern aus einem Londoner Waisenhaus nach Austra-
lien gekommen. Vom sechzehnten Lebensjahr an miissen wir fiir
uns selbst sorgen. Ich bin erst letzten Monat sechzehn geworden
und kann von Glick sagen, dass ich gleich die Anstellung bei Miss
Divine gefunden habe.«

»Sie kann doch nicht viel ilter sein als du«, bemerkte Sarah,
den Blick noch immer auf Lucys Brotherrin gerichtet. Deren El-
tern waren allem Anschein nach sehr wohlhabend und hatten ihre
Tochter zur Hochnisigkeit erzogen, was Sarahs Abneigung noch
verstirkte.

»Miss Divine ist neunzehng, sagte Lucy, »und hat bisher ein
beneidenswertes Leben gefiihrt. Doch vor ein paar Wochen hat sie
ihre Eltern und ihren jiingeren Bruder verloren.«

»Oh. Was ist denn passiertr«

»Bel einem schweren Sturm in Hobart Town ist ein Eukalyp-
tusbaum umgestiirzt und hat ithre Kutsche unter sich begraben. Sie
waren auf der Stelle tot. Ich wurde eingestellt, um Miss Amelia zu
thren Vormiindern zu begleiten, die sie zum letzten Mal gesehen
hat, als sie elf war. Die Leute wohnen in Kingscote aut Kangaroo
Island und sollen sehr nett sein. Miss Amelia wird es bestimmt gut
bei thnen haben. Ich hoffe nur, dass sie mich behilt. Auch wenn
es nicht immer einfach mit ihr ist, so bin ich doch versorgt.« Lucy
war viel zu gutmitig, als dass Amelias herrische Art ithren Zorn



geweckt hitte. Lucys sanftes Wesen spiegelte sich auch in ihren
freundlichen Ziigen und ihrem herzlichen Licheln.

Sarah bedachte Lucy mit einem vielsagenden Blick. Sie wiirde
lieber Klosetts schrubben, als fir jemanden wie Amelia Divine zu
arbeiten!

»Hiitte ich die Stelle bei Miss Amelia nicht, sagte Lucy, »miisste
ich in einer Fabrik schuften, und das wiirde mir nicht gefallen.«
Verstohlen blickte sie auf Sarahs rote, rissige Hinde, die von harter
hiuslicher Arbeit kiindeten. Lucys Hinde hatten in den Jahren im
Waisenhaus ganz ihnlich ausgesehen.

Der schmerzliche Verlust, den Amelia erlitten hatte, stimmte
Sarah keineswegs gnidiger. Sie war sicher, dass Amelia vermogend
war, und ithre Vormiinder wiirden sich um sie kiimmern. Aufler-
dem machte sie nicht den Eindruck, unter dem Verlust ithrer Eltern
und des Bruders zu leiden. Und ihre Zukunft war verheifungsvoll,
zumal sie mit threm blendenden Aussehen jeden Mann um den
Finger wickeln konnte. Sarahs Abneigung riihrte vor allem daher,
dass Amelia im Gegensatz zu ihr so offensichtlich vom Schicksal
bevorzugt worden war. Nur duferlich gab es gewisse Ahnlichkei-
ten zwischen ithnen: Sie hatten beide langes, dunkelbraunes Haar,
einen hellen Teint und braune Augen. Doch wihrend Sarah eher
ein Durchschnittsgesicht besaf}, war Amelia eine Schonheit. Und
ihre Herkunft hitte unterschiedlicher nicht sein kénnen: Amelia

kam aus einem reichen Elternhaus, Sarah stammte aus der eng-
lischen Arbeiterschicht. Trotzdem hatte keine Amelia Divine die-
ser Welt das Recht, Angehorige der Unterschicht wie Fuabtreter
zu behandeln!

»Ich bin schrecklich neugierig auf die Inselg, riss Lucys Stimme
Sarah aus ithren Gedanken. Das Midchen blickte aut die dunk-
len Wolken, die sich tiber dem Festland zusammenzogen und ein
Unwetter verhieflen. »Einige Passagiere erzihlten mir, es gibe auf
Kangaroo Island herrliche weifse Sandstrinde, grofien Fischreich-
tum und eine exotische Tierwelt. Doch Miss Amelia interessiert
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das alles nicht. Sie war schrecklich wiitend, als sie horte, wie we-
nig Menschen auf der Insel leben, denn sie liebt Partys und Ein-
kaufsbummel tiber alles. Ich aber freue mich auf Kangaroo Island.

Auflerdem soll das Klima dort so angenehm sein wie in Van-Die-
mens-Land.«

Sarah zuckte mit den Schultern. Thr war es egal, wie die Insel
aussah oder welches Klima dort herrschte. Sie hatte sich ihren Auf-
enthaltsort nicht aussuchen kénnen.

»Und du?«, fragte Lucy. »Was fiir einer Arbeit wirst du nach-
gehen?«

Obwohl die Frage harmlos war, hielt Sarah es fiir kliger, dem
Midchen nicht die ganze Wahrheit zu erzihlen. »Ich werde mich
auf einer Farm um Kinder kiimmern, die vor einem Jahr thre Mut-
ter verloren haben.«

»Oh. Was ist der armen Frau denn passiert?«

»Sie ist bei der Geburt ihres siebten Kindes gestorben. Auch das
Kind hat nicht iiberlebt«, erwiderte Sarah. Die Farmersfrau hitte
ithren Mann zurtickweisen sollen, dann hitten die anderen Kinder
ithre Mutter noch. Dieser Gedanke ging Sarah nicht zum ersten
Mal durch den Kopf. Doch sie wusste, dass die Frau keine andere
Wahl gehabt hatte. Sie hatte mit dem Leben daftir bezahlt.

Lucy dachte an das Kleine, das bei der Geburt gestorben war.
»Dann hast du sechs Kinder, um die du dich kiimmern musstx,
sagte sie. Es war eine einfdltige Bemerkung, doch sie bewies, wie
sehr die Erinnerung an das Waisenhaus Lucy immer noch gefan-
gen hielt. Sie sah wieder all die kleinen Wiirmchen vor sich, die von
ithr umsorgt worden waren, weil sie niemanden sonst auf der Welt
hatten. Der Abschied von diesen Kindern hitte Lucy beinahe das
Herz gebrochen. Ein Monat war seitdem vergangen, doch ihr kam
es vor, als wiire es erst gestern gewesen. Die Kleinen hatten geweint
und geschrien, als Lucy gegangen war, doch die Nonnen waren
unerbittlich gewesen. Auch fiir Lucy gab es keine Ausnahme; sie
hatte das Waisenhaus verlassen missen. Noch immer litt sie unter

11



schrecklichen Schuldgefiihlen, weil sie die Kinder im Stich gelas-
sen hatte.

Sarah registrierte mit Erleichterung, dass Lucy ihr den Schwin-
del geglaubt hatte und sie fiir eine Gouvernante hielt. Das Midchen
hatte also keinen Verdacht geschoptt. Gut so, denn die Wahrheit
war wenig schmeichelhaft: Sarah war eine Strafgefangene, die un-
ter Auflagen aus der Haft entlassen worden war. Im Alter von vier-
zehn Jahren war sie wegen Diebstahls zu sieben Jahren Zuchthaus
verurteilt worden. Finf harte Jahre hatte sie im Cascade Factory
abgesessen, dem Frauengefingnis in South Hobart, wo sie in der
Wiischerei geschuftet hatte. Da es den australischen Farmen jedoch
an Arbeitskriften fehlte, durften Hiftlinge bei guter Fiihrung ihre
Reststrafe verbiif’en, indem sie aut Bewihrung treikamen und in
der Landwirtschaft arbeiteten.

Sarah war in Hobart Town von einem Aufseher an Bord der
Montebello gebracht und nach Melbourne begleitet worden, von
wo sie die Fahrt mit der Gazelle fortgesetzt hatte. Sobald sie auf
Kangaroo Island eingetroffen waren, musste Sarah sich bei der Poli-
zel in der Kleinstadt Kingscote melden; dann wiirden die Beamten
sie zu Evan Finnlays Farm im westlichen Teil der Insel bringen. Es
hatte Sarah anfangs einen Schrecken eingejagt, dass der Farmer
sie nicht personlich abholte. Doch da sich seine Farm am anderen
Ende der Insel befand und allem Anschein nach in einer besonders
rauen, unwirtlichen Gegend lag, wollte er seine Kinder und sein
Vieh nicht allein lassen.

An Bord der Gazelle betanden sich einundachtzig Passagiere
und achtundzwanzig Mann Besatzung. Die Ladung bestand aus
Kupfer, Mehl und Kolonialwaren. Auflerdem waren sieben Pferde
an Bord, davon vier Rennpferde, deren Bestimmungsort Adelaide
war und deren Besitzer, die Herren Hedgerow, Albertson und
Brown, mit den Siegen prahlten, die eines der Tiere beim Fleming-
ton-Pferderennen in Melbourne errungen hatte.

Eine Stunde spiter war der Himmel bedrohlich diister gewor-
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den, und der Wind hatte sich zu einem Sturm ausgewachsen. Die

Masten und die Takelage dchzten und knarrten, und die Matrosen

firchteten, die Segel konnten losgerissen und zerfetzt werden. Das

Schiff war zum Spielball der Wellen geworden, und es gab nichts,
was die Mannschaft dagegen tun konnte. Als sie sich fiinf Mei-
len stidlich des Leuchtturms von Cape Willoughby auf Kangaroo

Island befanden, wurde eines der Pferde in seiner Box zu Boden

geschleudert, so aufgewiihlt war die See. Der Kapitin befahl dar-
authin, Kurs Stidwest zu nehmen, aufs offene Meer hinaus, wo die

Diinung flacher war.

Doch bald tiirmten die Wellen sich meterhoch, und erneut
wurde die Gazelle von gefihrlichen Sturmbéen erfasst. Der Kapitin
beschloss, die Insel zu umtahren, um nach Kingscote zu gelangen;
dort wollte er im sicheren Hafen abwarten, bis das Wetter sich
beruhigte, ehe er die Fahrt nach Adelaide fortsetzte.

»Wann sind wir denn endlich auf dieser elenden Insel?«, klagte
Amelia zum hundertsten Mal. Sie war seekrank geworden, als sie
sich vor dem Regen unter Deck in den Salon fliichten musste. Von
der Insel war in der einsetzenden Dunkelheit und dem strémenden
Regen nichts mehr zu sehen. Die Stunden vergingen. Der Sturm
tobte mit unverminderter Hettigkeit. Wihrend Sarah und Lucy
Gebete sprachen, jammerte und schimpfte Amelia.

Plotzlich erblickte Kapitin Brenner das Leuchtfeuer eines an-
deren Leuchtturms. Offenbar waren sie vom Kurs abgekommen
und der Kiste sehr viel niher, als er vermutet hatte. Entsetzt beugte
er sich tiber seine Karten. Gab es hier Riffe, die ithnen getihrlich
werden konnten?

Sein Erster Maat kam zu thm geeilt. »Wenn dort das Leucht-
feuer von Cape du Couedic ist, Sir, miissen wir sofort abdrehen!«,
rief er voller Panik. Er kannte die Gegend von fritheren Fahrten
und wusste, dass die Riffe schon manchem Schiff zum Verhingnis
geworden waren.

Der Kapitin riss das Ruder herum, doch es war zu spit. Im
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gleichen Augenblick, als vom Bug der Warnruf eines Seemanns
ertonte, lief} ein heftiger Schlag den Rumpf erzittern. Passagiere
und Besatzungsmitglieder wurden zu Boden geschleudert.

»Gott sei uns gnidigl«, stiefd der Kapitin hervor. Das Schiff
war auf ein Rift aufgelaufen. Das grissliche Knirschen, als der
Holzrumpf iiber die halb unter der Wasseroberfliche verborgenen
gezackten Felsen schrammte, ging durch Mark und Bein. Die Kin-

der an Bord klammerten sich dngstlich schreiend an ihre weinen-
den Miitter. Stofigebete wurden zum Himmel geschickt, als das
Schiff von der Diinung angehoben, noch ein paar Meter weiter auf
die Klippen geschoben und von den scharfkantigen Felsen regel-
recht aufgespieft wurde. Ein weiterer gewaltiger Brecher warf das
Schift auf die Steuerbordseite. Passagiere und Matrosen wurden
wie Strohpuppen umhergeschleudert. Ihre Schreie erstarben, als
das eiskalte Wasser ins Schiffsinnere brach und die unteren Decks
tberflutete. Die Maschinen wurden gestoppt, damit die Schraube
nicht an den Felsen zerschellte. In das Tosen des Meeres misch-
ten sich die markerschiitternden Entsetzensschreie der Menschen.
Zwei schreckliche Minuten vergingen.

Dann schien es, als hiitte das Schiff sich stabilisiert. Kapitin
Brenner betahl, die Rettungsboote zu Wasser zu lassen und die
Fahrgiste in Sicherheit zu bringen. Sekunden spiter stiirzte der
Schornstein der Gazelle krachend um und begrub den Bug unter
sich. Das Schiff konnte dem Druck nicht mehr standhalten und
zerbrach in drei Teile. Jetzt lagen die Kabinen und Gesellschafts-
riume in undurchdringlicher Finsternis. In Todesangst dringten
die Passagiere sich aneinander. Menschen und ein Teil der Fracht
wurden tiber Bord gespiilt, Rettungsboote davongeschwemmt. Dort,
wo der vordere Teil des Schiffes lag, war das Wasser iiber den Klip-
pen sehr viel tiefer als am Heck, das hoch emporragte. In ihrer
Panik versuchten die Menschen vom vorderen und mittleren Teil
des Schiffes das Heck zu erreichen, indem sie sich an einem Seil
entlanghangelten, das von einem Besatzungsmitglied gesichert
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wurde. Doch kaum jemand schaffte es. Die meisten wurden von
den Wellen ins Meer gerissen.

Lucy, Amelia und Sarah Jones betanden sich im Salon im Heck
der Gazelle. Sie waren starr vor Angst. Hitten sie gewusst, dass die
meisten Rettungsboote losgerissen und fortgetrieben worden wa-
ren, hitte ithr Entsetzen nicht grofier sein konnen. Amelia konnte
nur an eines denken: dass sie ihrer Familie jetzt wohl ins Grab
folgen wiirde. Lucy war viel zu veringstigt, um sie beruhigen zu
konnen.

Wiihrend das Heck des Schiffes in der aufgewiihlten See und
dem tobenden Sturm gefdhrlich schaukelte, versuchte die Mann-
schaft verzweifelt, die Menschen in Sicherheit zu bringen. Die
Herren Hedgerow, Albertson und Brown mussten mit ansehen,
wie drei ihrer kostbaren Rennpferde um ihr Leben schwammen
und das vierte gegen die Klippen geschleudert wurde. Sie verspra-
chen den Seeleuten hundert Pfund fiir einen Platz in den Ret-
tungsbooten. William Smith, einer der Matrosen, war wiitend
und schockiert tiber so viel Feigheit und Egoismus. Er fing den
fassungslosen Blick einer Mutter auf, die um das Leben ihrer vier
kleinen Kinder bangte und das Angebot der Gentlemen ebenfalls
gehort hatte.

»Frauen und Kinder zuerst!«, fuhr Smith die Herren zornig an.
Zwei andere Matrosen jedoch, Ronan Ross und Tierman Kelly,
waren versucht, sich auf den Handel einzulassen. Doch wozu? Tote
brauchen kein Geld. Und allen war klar, dass es an ein Wunder
grenzte, wenn jemand die Katastrophe tiberlebte.

Die Mannschaft traf simtliche Notmafinahmen. Die Matro-
sen versuchten, Leuchtraketen abzufeuern, doch es gelang ihnen
nicht, weil das Pulver nass geworden war. In der Hoftnung, ein
vorliberfahrendes Schiff oder der Leuchtturmwirter wiirden das
Notsignal horen, wurde die Schiffsglocke geliutet. Doch es war
eine Tat schierer Verzweiflung. In diesem heulenden Sturm wiirde
niemand sie horen.
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Als vom Bug aus eins der Rettungsboote der Gazelle gesich-
tet wurde, das kieloben 1m tosenden Wasser trieb, erbot sich einer
der Passagiere, ein hollindischer Seemann, dorthin zu schwimmen.
Mit einem Seil gesichert, das er sich um die Taille gebunden hatte,
sprang er in die Fluten und schafttte es tatsichlich, das gekenterte
Boot zu erreichen. Schon brandete Jubel auf. Plotzlich aber loste
sich das Seil, und der Mann wurde mitsamt dem Boot, an dessen
Rumpt er sich klammerte, von der Gazelle weg auts offene Meer
und in den sicheren Tod getrieben.

Zwei Seeleuten gelang es, das letzte noch verbliebene Rettungs-
boot am Heck des Schiffes zu Wasser zu lassen. Wiihrend der eine
Matrose ins Boot kletterte, eine Sturmlaterne in der Hand, half
der andere den Passagieren das steil emporragende, schliipfrige
Deck hinunter in das knietiefe Wasser, wo sie von dem Matrosen
im Rettungsboot an Bord gehoben wurden — in der tobenden See
ein lebensgetihrliches Unterfangen.

Nach Schitzung der Matrosen mussten sich noch an die flinf-
unddreifdig Passagiere im Heck aufhalten. Da im Rettungsboot
fir so viele Menschen kein Platz war, brachten sie die Kinder
und deren Miitter sowie einige der dltesten Fahrgiste zuerst in
Sicherheit.

Lucy, Amelia und Sarah befanden sich noch immer im verwiis-
teten Salon, in dem das nackte Chaos herrschte. In wilder Panik
und voller Angst, in der Dunkelheit von ihren Liebsten getrennt
zu werden, dringten die Menschen zur Tiir, stieffen und schubsten
einander, als jeder versuchte, so schnell wie méglich an Deck zu
kommen und sich einen Platz im Rettungsboot zu sichern, bevor
das Heck der Gazelle von den Klippen gerissen und in tiefes Wasser
gespiilt wurde.

Plotzlich wurde Amelia in dem Gedringe von ihrer Bedienste-
ten getrennt. »Lucyl«, rief sie schrill. »Lucy, wo bist du?«

Mit den Ellenbogen bahnte sie sich einen Weg auts Deck und

starrte angestrengt auf das Rettungsboot hinunter, doch in der
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tosenden See, iiber die der Regen peitschte, und dem schwachen
Schein der Laterne konnte sie nur Umrisse erkennen.

» Lut mir Leid, Miss.« Ein Matrose hielt sie mit eisernem Griff
am Arm fest. »Das Boot ist voll.«

»Lucyl«, schrie Amelia, als sie das Midchen plotzlich an Bord
des Rettungsboots erkannte. Lucy hatte auf ihre Herrin warten wol-
len, war aber von der Menge mitgerissen und von dem Matrosen
an Bord gezerrt worden. Sarah befand sich unmittelbar hinter ihr.

»Lucy! Du kannst mich doch nicht allein lassen!«, riet Amelia
und wandte sich an den Matrosen, der sie am Arm festhielt. »Lucy
ist meine Dienerin! Sie kann nicht ohne mich ins Rettungsboot
steigen!«

»Das Boot ist voll, Miss. Es wird kentern, wenn es tiberladen 1st!«

»Lassen Sie mich los!«, kreischte Amelia hysterisch. Unvorstell-
bar, dass man sie auf der Gazelle zuriickhalten wollte! Hatte sie als
Fahrgast der ersten Klasse nicht eher Anspruch auf einen Platz im
Rettungsboot als ein Zwischendeckpassagier?

Es gelang 1hr, sich loszureifien, doch dabei verlor sie das Gleich-
gewicht und fiel ins Wasser. Als sie neben dem Rettungsboot prus-
tend wieder auftauchte, klammerte sie sich an die Bordwand. In-
zwischen war der Matrose von der havarierten Gazelle ins Wasser
gesprungen und versuchte, Amelia wieder an Bord des Schiffes
zu zerren. »INur eine von lhnen kann mit!«, rief er. Doch Amelia
schlug um sich und gebirdete sich wie eine Verriickte. Unter den
Menschen im Rettungsboot breitete sich Panik aus. Sie fiirchteten,
das Boot wiirde doch noch kentern.

»Das 1st mein Platz!«, kreischte Amelia und funkelte Lucy, die
zusammengesunken vor Sarah kauerte, voller Angst und Zorn an.

Lucy wollte aufstehen, um ihren Platz fiir Amelia zu riumen,
doch Sarah sagte beschworend: »Bleib«, und hielt sie am Arm
zurlick.

Unschlissig verharrte das Midchen. Wenn Amelia das Boot zum

Kentern brichte, wiirden sie alle sterben. Lucys gehetzter Blick
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schweifte tiber die veringstigten Kinder. Nein, sie konnte nicht
verantworten, dass diese Kinder durch ithre Schuld das Leben ver-
loren. »Bitte, lassen Sie Miss Divine ins Boot!«, bat sie den Ma-
trosen instindig.

»Das geht nicht! Wir diirfen es nicht tiberladen!«

»Lucyl«, schrie Amelia abermals. »Du kannst nicht ohne mich
gehen!«

Lucy holte tief Luft und stand auf. »Ich komme!«, rief sie Ame-
lia zu.

»Nein, Lucy! Bleib!«, dringte Sarah.

»Ich kann nicht«, antwortete Lucy. Sie hatte kein Recht auf
einen Platz, der Amelia gebiihrte. Entschlossen schiittelte sie Sa-
rahs Hand ab und kletterte aus dem Boot. Der Matrose half Amelia
beim Einsteigen.

»Wo willst du hin, Lucy? Komm sofort zuriickl«, rief Amelia
zornig und stampfte mit dem Fufd auf wie ein kleines Kind. Ihr
war gar nicht bewusst, welches Opfer Lucy fiir sie gebracht hatte.
Wieder schaukelte das Boot bedenklich, und die Menschen schrien
in Todesangst.

»Ich bringe das Miédchen in Sicherheit, rief der Seemann an
Bord der Gazelle. Schon wurde Lucy aut das Heck gehoben. Der
Matrose im Rettungsboot stiefd sich vom Schiffsrumpf ab.

Sarah schaute zu Lucy hinauf, die an der Tiir zum Salon stand.
Ihr Gesichtsausdruck war der eines Menschen, der wusste, dass er
zum Tode verurteilt ist. Sarah hitte mit Fiausten auf Amelia Divine
einschlagen moégen, so grofs war thre Wut aut diese eigenstichtige
Frau. Doch angesichts der bedrohlichen Lage, in der sie sich be-
fanden, hatte sie vorerst andere Sorgen.

Der Matrose versuchte, das Rettungsboot zwischen den aufra-
genden Klippen hindurchzusteuern, deren gezackte Umrisse sich
schwarz in der Dunkelheit abzeichneten. In der aufgewiihlten See
war es eine schier unlosbare Aufgabe. Was sie brauchten, war ein
Waunder in dieser an Wundern bislang so armen Nacht.
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Als das Rettungsboot sich ungefihr hundert Meter vom Schiff
entfernt hatte, gab der Vorderteil der Gazelle plotzlich mit lautem
Krachen nach und versank in den Fluten. Man konnte horen, wie
das Holz gegen die Felsen geschmettert wurde und die Luft mit
einem unheimlichen Zischen und Gurgeln aus den Kabinen ent-
wich. Der Wind trug keine Hilferufe zum Rettungsboot hiniiber;
die Menschen an Bord der Gazelle hatten keine Chance. Amelia
und die anderen klammerten sich an das Boot oder an ithren Ne-
benmann. Jeder fragte sich, ob er zu den Glucklichen zihlte, die
gerettet wiirden, oder ob er doch noch zum Tode verurteilt war.

Der Matrose bot all seine Kraft auf, um den schmalen Kiisten-
streifen zu erreichen, der flach genug war, dass sie gefahrlos an
Land gehen konnten. Schon schien es, als wiirde das Boot von den
Brechern ans Ufer getragen, als es plotzlich gegen eine Klippe stiefs
und zur Seite geschleudert wurde. Bevor der Matrose reagieren
konnte, traf eine michtige Welle mit voller Wucht die Lingsseite
des Bootes und warf es um.

Amelias Schrei wurde von den Wassermassen erstickt, als sie
vom Sog in die Tiefe gezogen und von der Brandung herumgewnr-
belt wurde. Kaum war sie wieder aufgetaucht, wurde sie gegen et-
was Hartes geschmettert. Benommen klammerte sie sich instinktiv
an den Felsen fest und sog die Luft tief in ihre brennenden Lungen,
als die See zurtickwich und ihren geschundenen Kérper mit sich
zu zerren versuchte. Schon schlug die nichste Welle tiber ihr zu-
sammen und raubte ihr den Atem. Sie hatte pochende Schmerzen
im Kopf, in den Armen und den Beinen. Ihr langes, nasses Haar
klebte ihr im Gesicht.

Die Arme fest um einen Felsblock geschlungen, wurde sie von
der Brandung abwechselnd gegen das Gestein gedriickt und von
thm weggezerrt. Die Minuten kamen ihr wie Stunden vor. Obwohl
sie kein Gefiihl mehr in ihren tauben Fingern hatte, krallte sie sich
verzweifelt an den Felsen. Sie hatte keine Ahnung, wie weit sie
vom Ufer entfernt war. Irgendwann, zwischen zwei anbrandenden
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Wellen, gelang es 1hr, sich die Haare aus dem Gesicht zu streichen,
doch sie konnte in der Dunkelheit kaum etwas erkennen. Mit letz-
ter Kraft zog sie sich an den Klippen hoch, sodass sie wenigstens

den Oberkorper auf den Fels legen konnte. Thre Beine hingen im-
mer noch 1im Wasser.

Amelia verlor jedes Zeitgefiihl. Als sie das nichste Mal die Augen
oftnete, dimmerte der Morgen herauf. Sie sah, dass der Felsblock,
an dem sie sich festhielt, iiber und tiber mit schartkantigen Enten-
muscheln bedeckt war. Sie blutete aus Wunden an den Fingern,
Armen, Knien und Schienbeinen und war dermafien durchgefro-
ren, dass sie mit den Zihnen klapperte. Als sie den Kopf drehte,
konnte sie in einiger Entfernung LLand ausmachen — einen kahlen
Steilhang, der ein Stiick weiter von einem schmalen Sandstrei-
fen unterbrochen wurde. Irgendetwas bewegte sich dort im Sand.
Amelia schaute angestrengt hiniiber. Es war eine Herde Seeléwen.
Fasziniert und dngstlich zugleich beobachtete sie die Tiere.

Plotzlich fiel ihr ein, dass es in den Gewissern rings um die
Insel angeblich von Haien wimmelte, und hastig versuchte sie, die
Beine aus dem Wasser zu ziehen. Vergeblich. Sie warf einen raschen
Blick zum Leuchtturm auf dem Kliff hinauf. Das warnende Leucht-
feuer brannte noch immer. Konnte der Leuchtturmwirter sie sehen?
Woeusste er, dass die Gazelle unmittelbar vor der Kiiste gesunken war?

Amelia hatte sich schon in der Nacht gefragt, ob die Flut kam
oder die Ebbe einsetzte. Da das Wasser ihr jetzt nur noch bis zu
den Fiifden und nicht mehr bis zum Hals reichte, musste Ebbe sein.
Folglich blieb ihr ein wenig Zeit, sich zu tiberlegen, wie sie sich in
Sicherheit bringen konnte.

Sie drehte sich zum Meer hin und schnappte erschrocken nach
Luft. Von der Gazelle war nichts mehr zu sehen. Lediglich ein paar
Triimmerteile, ein Kissen, ein Schuh, ein Koffer trieben auf dem
Wasser — makabre Erinnerungsstiicke an die vielen Menschen, die
ithr Leben verloren hatten.
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»O Gott, bin ich die einzige Uberlebende?«, schluchzte sie und
schloss die Augen. Mowen kreischten tiber ihr, und die Wellen bra-
chen sich an den Klippen. Noch nie hatte Amelia sich so verlassen
gefiihlt. Sie schloss verzweifelt ihre Augen.

Ein Geriusch schreckte Amelia aus threm Dimmerschlaf auf. Es
horte sich wie ein Stéhnen an. Verwirrt blickte sie sich um. »Ist da
jemand?«, riet sie zaghaft. Sie wagte kaum zu hotfen, dass sie viel-
leicht doch nicht allein war. Als sie im Wasser ringsum niemanden
entdecken konnte, erkannte sie, dass das Geriusch von der anderen
Seite des Felsenriffs kommen musste.

»Hier driiben«, antwortete plotzlich jemand. Obwohl in diesem
Moment eine Welle gegen die Felsen krachte, war Amelia sicher,
eine Frauenstimme erkannt zu haben.

»Lucy?«, rief sie voller Hoffnung. »Bist du das, Lucy?«

»Nein«, erwiderte Sarah, die erkannte, dass die Frau auf der an-
deren Seite des Felsenriffs nur Amelia Divine sein konnte. Wiirde
sie sonst nach Lucy fragen?

Amelia blickte wieder aufs Meer hinaus. Sie hoftte instindig,
dass Lucy tiberlebt hatte, doch im tiefsten Innern wusste sie, wie
unwahrscheinlich das war. Triinen liefen ihr tiber die Wangen, und
sie fragte sich, weshalb Gott sie zum zweiten Mal vor dem sicheren
Tod gerettet hatte. Hitte sie sich damals, als ihre Eltern und ihr
Bruder Marcus in der Kutsche von einem umstiirzenden Baum er-
schlagen worden waren, nicht unwohl gefiihlt und wiire zu Hause
geblieben, wire sie mit ithnen gestorben. Hitte sie sich nicht im
Rettungsboot befunden, wire sie mit der Gazelle untergegangen.

Sie schaute aufs Wasser hinunter. Es begann, merklich zu stei-
gen. »Die Flut kommtl«, rief sie und starrte zum Uter. Der blofie
Gedanke, sich schwimmend an Land retten zu miissen, liefd sie
schaudern. Sie war keine gute Schwimmerin und fiirchtete, von
einem Hai attackiert zu werden.

Ein Kopf schob sich um den Felsen herum. Amelia fiel ein

21



Stein vom Herzen, als sie die Frau erblickte, doch Sarah, die an
Lucy dachte, funkelte sie zornig an.

»Sind Sie allein?«, fragte Amelia. »Gibt es noch andere Uber-
lebende?«

»Ich glaube nicht. Ich habe nur eine Leiche gesehen, wahrschein-
lich einer der Matrosen.« Der Tote hatte eine klatfende Kopfwunde
gehabt; Sarah nahm an, dass er gegen die Felsen geschleudert wor-
den war. Blinzelnd schaute sie zum Utfer hintiber. »Was 1st das da
auf dem Sand?« Sarahs Augen brannten vom Salzwasser und sie
konnte deshalb nur dunkle Schemen erkennen, von denen einige
sich bewegten.

»Seeldwen, antwortete Amelia.

»Werden sie uns etwas tunr« Sarah hatte keine besonders gute
Schulbildung.

»Das glaube ich nicht, aber soviel ich weif}, dienen sie den Haien
als Nahrung.ﬁ Angstlich schaute Amelia sich um. »O GDtt, wenn
die Flut kommt, werden die Haie uns holen!«, jammerte sie.

»Halten Sie endlich den Mund!«, fuhr Sarah sie an. »Hysterisch
zu werden hilft uns auch nicht weiter.«

»Was fillt Ihnen ein, mir den Mund zu verbieten!«, schluchzte
Amelia.

»Ich werde jetzt ans Ufer schwimmeng, sagte Sarah entschlos-
sen. »Kommen Sie mit?«

»Nein! Die Haie...«

»Wie Sie wollen.«

»Wagen Sie es ja nicht, mich allein zuriickzulassen!«, herrschte
Amelia sie an.

»Wollen Sie sich bis in alle Ewigkeit an diese Felsen klam-
mern? Uns bleibt gar nichts anderes {ibrig, als an Land zu schwim-
men, wenn wir uns in Sicherheit bringen wollen.« Sarah verspiirte
nicht die geringste Lust, Amelia zu helfen, zumal sie Lucy auf
dem Gewissen hatte, doch ihr graute davor, allein zum Ufer zu
schwimmen.
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Amelia liefd ihre Blicke dngstlich tibers Wasser schweifen. Plotz-
lich stiefd sie einen gellenden Schrei aus. »O Gott! Ich habe einen
Hai gesehen!«, kreischte sie, die Augen vor Schreck weit aufgeris-
sen. »Haie! Sie umkreisen unsl«

Sarah sah sich um, konnte aber keine der gefiirchteten drei-
eckigen Riickenflossen entdecken. Sie blickte zum Strand hinii-
ber. Zwei Robben verlieflen fluchtartig das Wasser. Vielleicht sagte
Amelia doch die Wahrheit. Dann wiire es tatsichlich viel zu ge-
fihrlich, ans Ufer zu schwimmen. Aber hatten sie eitne Wahl?

»Die Flut kommt«, bemerkte Sarah. »Wir kénnen nicht hier
bleiben, sonst werden wir von den Felsen gespiilt.«

Amelia schiittelte schluchzend den Kopf. Sie zitterte vor Angst
und Kilte. Graue Wolken bedeckten den Himmel, kein Sonnen-
strahl wirmte die Luft, und es wehte ein eisiger Wind.

Wieder glitten Sarahs Blicke aufmerksam tibers Wasser. Hitte
Amelia nichts von einer Haiflosse gesagt, wiire sie schon unterwegs
zum Ufer.

»Vielleicht hat der Leuchtturmwirter uns gesehen und kommt
uns zu Hilfe«, meinte Amelia hoffnungsvoll.

»Dann wire er lingst hier. Es ist doch schon eine ganze Weile
hell.«

»Und was sollen wir tun? Darauf warten, dass die Haie uns
holen?«, fauchte Amelia bissig.

Sarah gab keine Antwort, sondern blickte zum Leuchtturm hi-
nauf. Vielleicht wiirde der Leuchtturmwirter ihnen tatsidchlich zu
Hilte kommen. Eine andere Hoffnung schien es nicht zu geben.
Doch sie war zu erschopft, um klar denken zu kénnen, und schloss
die Augen. Vielleicht fiel ihr etwas ein, wenn sie sich ein paar
Minuten ausgeruht hatte...

Gegen Mittag war das Wasser betrichtlich gestiegen. Die beiden

jungen Frauen dringten sich dngstlich aneinander. Als Sarah ihren
ganzen Mut zusammennahm und erneut beschloss, an Land zu
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schwimmen, glaubte diesmal sie, eine der gefiirchteten Riicken-
flossen zu sehen.

»O Gott, diesmal ist es wirklich ein Hail«, stiefd sie hervor.

Amelia wurde vor Angst fast ohnmichtig. Sie schloss die Au-
gen und klammerte sich verzweifelt an die Felsen. Wellen brande-
ten tiber sie hinweg. Das Wasser reichte den beiden Frauen jetzt bis
zur Taille, aber sie konnten die Klippe nicht héher hinaufklettern.

»Wir werden sterben«, schluchzte Amelia. Wire sie doch nur
mit den anderen ertrunken! Das wiire ein gnidigerer Tod gewesen,
als von einem Hai zerfleischt zu werden.

Sarah schwieg. Sie hielt nach einem groffen Wrackteil Aus-
schau, das sie als Flofd benutzen konnten. Auf keinem der Triim-
mer, die bisher in Reichweite vorbeigetrieben waren, hitten ein
oder gar zwei Personen Platz gefunden. Aber jetzt hatte sie in etwa
fiinfzig Metern Entfernung ein Fass entdeckt. Sie hoffte, es wiirde
auf sie zutreiben.

Wihrend sie den Blick unverwandt auf das Fass geheftet hielt,
vernahm sie hinter sich plétzlich ein Plitschern, das sich anders
anhorte als das Gerdusch der Wellen, die gegen das Rift klatsch-
ten. Sie drehte sich um. Ein Boot niherte sich. Der Mann an den
Riemen hatte thnen den Riicken zugekehrt, hielt aber geradewegs
auf sie zu.

»Da kommt jemand!«, schrie Sarah aufgeregt.

Amelia hob den Kopf und strich sich das nasse Haar aus dem
Gesicht. Im gleichen Moment ergoss sich eine Welle tiber sie, sie
schluckte Salzwasser und musste husten.

»Hilfel«, rief Sarah. »Hier! Hier sind wirl«

Der Mann im Ruderboot drehte sich zu thnen um, als er nur
noch wenige Meter vom Rift entfernt war. »Ich werde lhnen ein
Seil zuwerfen, damit ich Sie zum Boot ziehen kanne, briillte er
thnen zu.

Amelia schloss die Augen. »Hier gibt’s Haiel« Sie bibberte vor
Kilte und Angst.

24



»Gleich haben Sie’s geschafft«, rief der Mann. »Ich kann mit
dem Boot wegen der Felsen nicht niher heran.«

»Ich hab eine Haiflosse gesehen«, kreischte Amelia.

Der Mann schaute sich um. »Das war bestimmt nur ein Del-
phin. Davon gibt es eine Menge hier in der Gegend.«

»Haben Sie das gehort?«, sagte Sarah. »Es war nur ein Delphin!
Die tun uns nichts.«

»Das war kein Delphin. Das war ein Hai«, beharrte Amelia.
»Ich habe es genau gesehen!«

Der Mann hatte Miihe, das Boot in der Brandung in Position
zu bringen. Als er es geschafft hatte, lief} er ein Seil iber dem Kopt
kreisen und warf es zum Riff hiniiber. »Los, packen Sie es, und ich
zieh Sie zu mir! Aber eine nach der anderen!« Sarah griff nach dem
Seil, doch eine Welle spiilte es wieder vom Felsen herunter, bevor
sie es erwischt hatte. Der Mann holte das Seil hastig wieder ein
und drehte das Boot lingsseits des Riffs. »Ich kann mich hier nicht
mehr lange halteng, rief er und schleuderte das Seil ein zweites Mal
zu den Frauen hintiber.

Dieses Mal fing Sarah es mit einer Hand auf. Als die néchste
Welle tiber sie hinwegbrandete, lief? sie sich von ithr mitreifien. Der
Mann zog sie zum Boot und half ihr hinein. Amelia, die Sarah be-
obachtet hatte, fragte sich, wie sie den Mut aufbringen sollte, sich
ins Meer zu stiirzen. Thre eiskalten, verkrampften Hinde waren
getiihllos geworden. Sie wiirde die Finger nicht einmal dann von
den Felsen 16sen kénnen, wenn sie es wollte. Amelia war sicher,
dass fiir sie jede Hilte zu spit kime, und ergab sich in ihr Schicksal.
Erschopft schloss sie die Augen.

Wiihrendessen wurde das Boot von der Brandung hin und her
geworfen. Rasch grift der Mann zu den Riemen und brachte es
wieder in die richtige Position. Als er Amelia mehrmals vergeb-
lich aufgefordert hatte, auf das Seil zu achten, erkannte er, dass
diese Frau zu viel Angst hatte, das Rift zu verlassen. Er kntipfte
eine Schlinge und warf das Seil wie ein Lasso zu den Felsen hi-
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niiber. Wie durch ein Wunder fiel es genau iiber Amelias Ober-
korper.

»Stecken Sie einen Arm durch die Schlinge, rief er 1thr zu, denn
er furchtete, die Schlinge konnte sich thr um den Hals legen und
sie erdrosseln. »Beeilen Sie sichl« Schon rollte eine weitere riesige
Welle heran.

»O neinl« Amelia schiittelte den Kopf.

Der Mann tberlegte blitzschnell. »In einer Stunde kommen
die Krabben .. .«

Amelia schaute ihn fragend an.

»Riesenkrabben. Ich will Thnen ja keine Angst machen, aber die
werden Sie bei lebendigem Leibe fressen.«

Da endlich 16ste Amelia eine Hand von den Felsen und hob
schwerfillig den Arm, um ihn durch die Schlinge zu schieben. Im
gleichen Moment krachte eine Welle auf sie hinunter. Sie verlor
den Halt und stiirzte ins Wasser. Das Seil straffte sich, und schon
wurde sie durch schiumende Gischt gezogen, halb unter, halb tiber
Wasser. Da ihr das Seil um den Hals lag und unter dem einen Arm
hindurchging, konnte sie nicht schwimmen. Sie hitte ohnehin
nicht die Kraft dazu gehabt. Schlaff hing sie in der Schlinge. Ihre
Lungen fiillten sich mit Salzwasser.

Als der Mann sie endlich ins Boot zog, riihrte sie sich nicht
mehr. »Grofler Gott«, murmelte er und klopfte ihr ein paarmal
auf den Riicken. »Komm schon, Midchen!«, rief er und schiittelte
sie. Plotzlich kam wieder Leben in Amelia. Sie hustete und spie
Salzwasser aus.

»Kiimmern Sie sich um sie«, sagte er zu Sarah und packte die
Riemen.

Sarah warf ithrem Retter einen dankbaren Blick zu. Wie sie
bald erfahren sollte, war sein Name Gabriel Donnelly; er war der
Leuchtturmwirter von Cape du Couedic. Er hatte die beiden Frauen
schon vor einiger Zeit durch sein Fernrohr gesehen, hatte aber die
Flut abwarten miissen, bevor er ihnen zu Hilfe kommen konnte. Er
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hatte Gliick gehabt: Der Wind hatte sich gelegt. Doch nun frischte

er wieder auf, und der Himmel war erneut voller dunkler Wolken.
Gabriel musste sich beeilen. Da war noch der Steilhang, den sie
hinaufklettern mussten. Und falls der Sturm vorher losbrach, war

vielleicht alles vergebens gewesen.
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CAPE DU CoUEDIC

Wie in der Nacht zuvor setzten plotzliche heftige Boen ein. Gabriel
fluchte leise vor sich hin, als er sich mit aller Kraft in die Riemen
legte, um zu verhindern, dass das Boot gegen die Felsen am Fuf3
des Kliffs geschmettert wurde. Der Wind fegte die Schaumkronen
von den blaugriinen Wellenkimmen und hiillte die drei Menschen
im Boot in salzigen Sprithnebel ein.

Sarah und Amelia kauerten mit gesenkten Képfen auf den Boots-
planken. Beide waren durchgefroren und durchnisst, zerschunden
und entkriftet. Aber sie waren am Leben, und das grenzte an ein
Whunder. Ihr Retter war ein junger Mann um die dreiflig. Von sei-
nem Stidwester tropfte Meerwasser auf die breiten Schultern. Sein
Gesicht war braun gebrannt; anscheinend hielt er sich viel an der
frischen Luft auf. Die dunklen Bartstoppeln am Kinn deuteten
darauf hin, dass er keinen grofien Wert auf seine duflere Erschei-
nung legte. Er war ziemlich schweigsam, doch seinen stechenden
Augen, die fast die gleiche Farbe hatten wie die aufgewiihlte See,
entging nichts. Angesichts seiner verschlossenen Miene fragten
sich die beiden jungen Frauen, ob er zornig oder nur eisern ent-
schlossen war, sie in Sicherheit zu bringen. Der Gedanke, dass er
genauso erschopft war wie sie selbst, weil er die ganze Nacht auf
den Beinen gewesen war und durch sein Fernrohr hilflos den Un-
tergang der Gazelle hatte mit ansehen miissen, kam thnen gar nicht.
Vielleicht, so tiberlegte Sarah, war es seine Pflicht, Menschen in
Seenot zu helfen. Wie auch immer, sie und Amelia waren thm
zutiefst dankbar. Er hatte ithnen schliefflich das Leben gerettet.
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